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Predbéiné otizky

1) S ohledem na vySe uvedeny skutkovy stav a judikaturu Soudniho dvora ke dni 25. inora 2009, mély byt vyklddany
k tomuto datu smérnice Rady 77/187/EHS (') ze dne 14. tnora 1977 a smérnice Rady 2001/23/ES (}) ze dne
12. bfezna 2001 o sblizovdni pravnich pfedpisti clenskych statd tykajicich se zachovdni prév zameéstnanct
v piipadé prevodd podnikd, zdvodi nebo casti podnikd nebo zdvodil, zejména ¢l. 1 odst. 1 smérnice
Rady 2001/23/ES, v némz byl vymezen pojem ,pievod v tom smyslu, Ze pojem ,pfevod zdvodu* zahrnuje situaci,
kdy spolecnost pusobici na trhu charterovych letd byla zru$ena rozhodnutim vétsinového akciondre, ktery byl
rovnéz spolecnosti pusobici v oblasti letecké dopravy a ktery v ramci likvidace proved! tkony podrobnéji popsané
v ramci vy$e uvedenych skutkovych okolnosti?

2)  V piipadé kladné odpovédi a rovnéz s ohledem na vyse uvedeny skutkovy stav a na judikaturu Soudniho dvora ke
dni 25. tinora 2009, pfedstavuje zdvér obsazeny v rozsudku vydaném téhoz dne Supremo Tribunal de Justica
(Nejvyssi soud), ktery v poslednim stupni a s ohledem na ptedlozeny skutkovy stav rozhodl, Ze vy3e uvedené
smérnice, zejména ¢l. 1 odst. 1 smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. bfezna 2001, musi byt vyklddiny v tom
smyslu, Ze situace popsand v piedchozi otdzce nespadd pod pojem ,pfevod zdvodu®, dostatecné zdvazné poruseni
unijniho prava?

3) S ohledem na vyse uvedené zjisténé skutecnosti a judikaturu Soudniho dvora ke dni 25. tinora 2009, je dostate¢né
zdvaznym poru$enim unijniho prava zavér obsazeny v rozsudku, ktery téhoZz dne vydal Supremo Tribunal de Justica
(Nejvyssi soud), ktery pfi rozhodovani v poslednim stupni a s ohledem na skutkovy stav, ktery mu byl zndm,
rozhodl, Ze cldnek 234 SES (nyni ¢lanek 267 SFEU) musi byt vyklddan v tom smyslu, Ze uvedeny Nejvyssi soud
s ohledem na skutkové okolnosti popsané v prvni pfedbézné otdzce a na okolnost, Ze nizi vnitrostatni soudy, které
véc projedndvaly, vydaly rozpornd rozhodnuti, nebyl povinen pfedlozit Soudnimu dvoru pfedbéznou otizku
ohledné spravného vykladu pojmu ,pfevod zdvodu“ ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice 2001/23ES?

(") Smérnice Rady 77/187/EHS ze dne 14. tinora 1977 o sblizovani prévnich predpisti ¢lenskych stdtd tykajicich se zachovani prav
zaméstnanchi v piipadé pievodt podnikd, zdvodt nebo dsti zdvoda (Ut vést. 1977, L 61, s. 26).

() Smérnice Rady 2001/23[ES ze dne 12. bfezna 2001 o sblizovani pravnich ptedpist clenskych sttt tykajicich se zachovani prav
zaméstnanchi v pifpadé pievodt podniki, zdvodt nebo ¢dsti podniki nebo zdvodi (Ur. vést. 2001, L 82, s. 16).
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4)  V ptipadé kladné odpovédi na prvni otdzku a v piipadé kladné odpovédi na aspon jednu ze dvou piedchozich
otdzek, tedy v pfipadé zadvéru, ze doslo k dostate¢né zdvaznému poruseni unijntho prava, ma byt v ptipadé, jako je
tento — kdy bylo prokdzdno, ze zaméstnanci souhlasili s pfijetim ndhrady $kody v souvislosti s hromadnym
propousténim v presvédéeni, Ze zdnik jejich zaméstnavatele, spole¢nosti Air Atlantis, je nevyhnutelny, a nevédeéli, ze
po ukonceni jejich pracovnich smluv bude Zalovand spole¢nost TAP provozovat alesponi Cast charterovych letd,
které pfedtim provozovala spolecnost Air Atlantis, a Ze spolecnosti TAP bude pfeddna ¢dst vybaveni spole¢nosti Air
Atlantis, v¢etné letadel - ¢l. 3 odst. 1 smérnice Rady 77/187EHS ze dne 14. tnora 1977 vykladdn v tom smyslu, Ze
brani takovému vnitrostitnimu ustanoveni, jako je ¢l. 23 odst. 3 nafizeni s moci zdkona ¢. 64-A[89 () ze dne
27. tnora 1989, ktery byl mezitim zrusen, ale byl pouzitelny v dobé rozhodné z hlediska skutecnosti sporu
v pivodnim fizeni, podle né&jz ,pfijeti ndhrady $kody podle tohoto ¢lanku ze strany zaméstnance znamend souhlas
s propusténim“?

() Decreto-Lei n.° 64-A/89, de 27 fevereiro 1989, que aprova o regime juridico da cessa¢do do contrato individual de trabalho, incluindo
as condigdes de celebragdo e caducidade do contrato de trabalho a termo (nafizeni s moci zdkona ¢&. 64-A/89, kterym se schvaluje
préavni rezim ukoncovdni individualnich pracovnich smluv, véetné podminek pro uzavirdni a ukoncovani pracovnich smluv na dobu
urcitou) (Didrio da Repiiblica ¢. 48/1989, 2. dodatek, fada I, ze dne 27. (inora 1989, s. 4-14).
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